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- INSCRIPTION SUR UNE GRANGE
Francis Baillifard (VS)

s

Inscription sur une grange au-dessus de Bruson (VS). Photo F. Baillifard.

JEAN ETIENNE COURTION CHARPANTIER
VEV (veuf) DE MARGUERITE DU MOULIN
I AN DE LA GRANDE GELEE DU 29 ET DU 30 MAY 1821

Je vous fais parvenir une inscription qui se trouve sur une grange au-dessus
du village de Bruson et qui semble attester que les aléas de 1a météo ne datent
pas d’aujourd’hui.

Cette inscription est de circonstance, dans la mesure ou elle permet de
constater qu’il y a eu du gel a la fin mai avant 2013 et bien avant la pollution
par la circulation automobile. Elle est d’autre part bienvenue dans L’amM1 pu
PATOIS, puisque Jean-Etienne Courtion n’est autre que le grand-pére de Louis
Courthion, journaliste, qui a énormément collaboré au Glossaire des patois
de la Suisse romande.

S@ markoustéri dzouyé fran avoui si-yan. Motre ka ya zu dé dzdle an fein
dé mé dyan ora é dyan a poluchon pi voudture. E pouai é byin vényua din
«Amein du patoue», déssinké Dzyan-Tyéné Cortyon iré o pire-gran dé Levi
Cortyon, journaliste, k’a brdmin kontrebud u glossére di patoué.
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